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°Use 1 strand

Use 1 thread 

Utilisez 1 brin · Emplear 1 hebra · 
Verwenden Sie 1 Einzelfaden  ·
Utilizzare 1 capo · Utilizar 1 cabo · 
Gebruik 1 draad · 

Utilisez 1 �l · Emplear 1 hilo · 
Verwenden Sie 1 Feden  ·
Utilizzare 1 �lo · Utilizar 1 �o · 
Gebruik 1 draad · 

Use 2 strands
Utilisez 2 brins · Emplear 2 hebras · 
Verwenden Sie 2 Einzelfäden ·
Utilizzare 2 capi · Utilizar 2 cabos · 
Gebruik 2 draden · 

*Use 6 strands
Utilisez 6 brins · Emplear 6 hebras · 
Verwenden Sie 6 Einzelfäden ·
Utilizzare 6 capi · Utilizar 6 cabos · 
Gebruik 6 draden · 

*P7& 
 P20

Base rembourage col. 7
Puis 2eme couche (visible) col. 20
Base acolchada col.7
A continuación, la segunda capa col. 20
Polsterunterlage col.7
Dann die zweite Schicht col.20
Base de enchimento col. 7
Depois, a segunda camada col. 20
 Basis vulling col. 7
Daarna de tweede laag col.20 

Base padding col. 7
�en 2nd layer (visible) col. 20 Direction of the embroidery stitch

Sens à donner aux points de broderie · 
Sentido de la realización de 
los puntos de bordado ·
Ausrichtung der Stiche · 
Direzione da dare ai punti del ricamo · 
Direção dos pontos de bordado ·
Richting voor de borduursteken.



 

A. running stitch

Point avant . Punto adelante .
Vorstich . Punto �lza . Ponto de alinhavo .
Rijgsteek .
 
  

 
 

B. backstitch

Point arrière · Punto atrás · Rückstich · 
Punto indietro ·Ponto atrás .
Stiksteek 

Point de marguerite · Punto de margarita · Margeritenstich ·
Punto margherita · Ponto de margarida . Losse Kettingsteek
 

C. lazy daisy stitch D. satin stitch

Passé plat · Punto plano · Plattstich · 
Punto piatto · Ponto cheio . Satijnsteek

E. straight stitch

Point lancé · Punto recto · Spannstich · 
Punto lanciato · Ponto lançado .  Platsteek

F. split stitch

Point fendu · Punto partido · Spaltstich · 
Punto spaccato · Splitsteek

Easy embroidery stitches 
Points de broderie faciles
Puntos de bordado para principiantes
Einfache Stickpunkte
Punti di ricamo facili
Pontos de bordado fáceis
Gemakkelijke borduursteken

Intermediate embroidery stitches
Points de broderie niveau intermédiaire
Puntos de bordado de nivel intermedio 
Stickpunkte für Fortgeschrittene
Punti di ricamo livello intermedio
Pontos de bordado nível intermédio
Borduursteken voor gevorderd niveau

Expert embroidery stitches
Points de broderie expert
Puntos de bordado para expertos
Stickpunkte für Experten
Punti di ricamo esperti
Pontos de bordado nível avançado
Borduursteken voor experten

G. stem stitch

I. long and short filling stitch J. Whipped backstitch

Point de tige · Punto de tallo ·Stielstich · 
Punto erba · Ponto pé de �or .  Steelsteek

H. french knot

French knot · Punto de nudo · Knötchenstich · 
Punto nodini · Ponto de nó .  Knoopjessteek

Passé plat empiétant · Punto matizado · 
Ineinandergreifender Plattstich · Punto raso ·
Ponto matiz . Ingrijpsteek

Point arrière rebrodé · Punto atrás sobrehilado · 
umwickelter Rückstich · Punto indietro avvolto ·
Ponto atrás chicoteado . omslingerde stiksteek .

Point de plumetis · Punto de realce · 
Rückstich zum Füllen .  Punti di riempimento ·
Ponto de relevo . Plumetis steek

K. spider stitch

Point d’araignée · Rueda tejida · Spinnenstich  · 
Ragnetto · Ponto teia tecida .  Spinwebsteek 

Point de feuille · Punto de hoja · Grätenstich ·
Punto spina · Ponto folha .  Visgraatsteek

L. fishbone stitch

M. buttenhole stitch

Point de feston · Punto de ojal · Knop�ochstich · 
Punto festone · Ponto de festão . Knoopsgatensteek

 N. chain stitch

Point de chaînette · Punto de cadeneta · Kettenstich · 
Punto catenella ·Ponto de cadeia . Kettingsteek
 

O. bullion stitch P. padded satin stitch

Point de poste . Punto nudo Bullion .
Riegelknötchen . Punto vapore . Ponto rococó 
Sraafknoopjessteek 
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R. coral stitch

Point de corail . Punto de coral .
Korallenstich . Punto di corallo .
Ponto palestrina . Koraalsteek .
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S. rhodes stitch

Point de Rhodes . Punto de Rodas .
Rhodos-Punkt . Punto di Rodi .
Ponto de Rodes . Rhodospunt.
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Point turc . Punto turco .
Türkischer Knotenstich . 
Punto pelliccia . Ponto turco .
Turkey steek 

  

Q. turkey stitch

A
C

A
C
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